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SALBUTES DE POLLO 

Tortilla de maíz frita, inflada, servida con lechuga, tomate , cebolla 

encurtida, pollo deshebrado [120g] y aguacate. □

Corn tortilla deep fried, puffed, served with lettuce, !ornato, pickled 

onion, chicken [120g] and avocado. 

SOPA DE LIMA 

Caldo ligero de pollo [250ml], acompañado con pimientos y chips de 

tortilla y una variedad local yucateca de cítrico. □

Chicken consome [250ml], with bell peppers and tortilla chips, we use a 

local fruit call sour lime. 

CODZITOS 

3 tacos dorados sin relleno acompañados de salsa de tomate con 

habanero y queso fresco rallado [40g] 

3 deep fried tacos coated in !ornato sauce with habanero and fresh 

cheese [40g] 

PAPADZUL 

3 Tortillas de maíz enrollada rellena de huevo duro [120g]. con una salsa 

de pepita, salsa de tomate con habanero y más huevo duro[l0g]D 

3 corn tortillas stuffed with hard boil egg [120g]. coated in pumpkin seed 

sauce, !ornato with habanero sauce and more hard boil egg [10g] 

El gramaje mostrado de los platillos representa el peso de la materia prima [proteína) en crudo. Los productos elaborados con huevo, pescado y carne 
crudos o semicrudos se consumen bajo su consideración y con el riesgo que esto implica. Vigencia al 31 de diciembre de 2022. Imágenes ilustrativas. 
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PESCADO TIKIN-XIC 

Jugoso filete de pescado [150g] marinado en una salsa yucateca a base 

de recado rojo, arropado en hoja de plátano y acompañado de plátano 

macho frito y arroz del día.O 

Juicy fish fillet [150g]. marinated with recado rojo, rolled up un banana 

leal, planta in and rice. 

POC-CHUC 
Carne de cerdo fileteada [150g] y marinada en naranja agria, elaborada 

a la plancha acompañada de cebollitas cambray asadas, arroz del día y 

aguacate. 

Tender pork meat [150g]. marinated in sour orange, grilled and served 

with cambray onion, avocado and rice. 

YUCA CON MIEL (BUÑUELOS) 
Deliciosos buñuelos de yuca acompañados de miel de abeja.DDelicious 

yucca fritters with raw honey 

POSTRE DE CAMOTE Y COCO 

Delicioso camote rostizado hecho puré acompañado de crema de coco y 

carda momo con hojuelas de coco rallado.□ 

Sweet Patato made purée with coconut cream and cardamom with 

coconut flakes 

El gramaje mostrado de los platillos representa el peso de la materia prima (proteína! en crudo. Los productos elaborados con huevo, pescado y carne 
crudos o semicrudos se consumen bajo su consideración y con el riesgo que esto implica. Vigencia al 31 de diciembre de 2022. Imágenes ilustrativas. 
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